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Delegacijoms priede pateikiamas 2018 m. geguzés 14 d. posédyje Tarybos priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2017 m.

vertinant, kaip Svedija taiko Sengeno acquis nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje, $alinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalj i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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PRIEDAS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél trilkumy, nustatyty 2017 m. vertinant, kaip Svedija taiko Sengeno acquis nuostatas
policijos bendradarbiavimo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komitetg!, ypa¢ j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(D) $io sprendimo tikslas — rekomenduoti Svedijai imtis taisomyjy veiksmy triikumams,
nustatytiems 2017 m. atliekant Sengeno vertinimga policijos bendradarbiavimo srityje,
pasalinti. Atlikus vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2018)104 priimta
ataskaita, kurioje pateiktos i§vados bei jvertinimas ir nurodyta atlickant vertinimg nustatyta

geriausia praktika ir trilkumai;

! OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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3)

“4)

teigiami Svedijos policijos bendradarbiavimo sistemos aspektai yra Siaurés Saliy
bendradarbiavimo sistema, visy pirma rySiy palaikymo pareigtiny tinklas, ir gerai veikiantis
vienas bendras informacinis punktas ir jo darbo tvarka, susijusi su tarptautiniu keitimusi
informacija. Svedija taip pat sukiiré gerosios praktikos modelius, remdamasi tarptautiniy

byly pareigiiny, dirbanciy jvairiose policijos apygardose, tinklu;

atsizvelgiant j tai, kaip svarbu laikytis Sengeno acquis, visy pirma reikalavimy dél greitos
informacijos paieskos ir keitimosi ja, taip pat dél vienody salygy, susijusiy su tarpvalstybine
veiklos sistema, pirmiausia turéty buti jgyvendintos toliau iSdéstytos 6, 8 ir

9 rekomendacijos;

Sis sprendimas turéty buti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per tris ménesius nuo jo priémimo jvertinta valstybé naré pagal Reglamento (ES)

Nr. 1053/2013 16 straipsnio 1 dalj parengia vertimo ataskaitoje nustatyty trakumy
pasalinimo veiksmy plana, kuriame pateikiamos visos rekomendacijos, ir §j veiksmy plang

pateikia Komisijai ir Tarybai,

REKOMENDUOJA:

Svedijai imtis tokiy veiksmy:

1. Apsvarstyti galimybe sustiprinti atitinkamy Svedijos policijos regiony rysius bisimo
tarpvalstybinio bendradarbiavimo srityje.

2. Labiau skatinti policijos darbuotojus naudotis policijos intranetu.

3. Apsvarstyti galimybe sukurti funkcija, kuri leisty naudojantis byly valdymo sistema DAR
parengti duomenis ir statistika.
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Apsvarstyti galimybe skatinti teikti nuoseklias ataskaitas apie visus tarptautinius informacijos
mainus, vykdomus naudojantis atitinkamomis priemonémis ir struktiiromis (pvz., PCCC,

ICO, SIENA), ir §] procesa gerinti.

Apsvarstyti galimybe kartu su Siaurés $alimis partnerémis jgyvendinti vietos pareigiinams

skirta saugiy rysiy sprendima, kaip antai SIENA.

Sukurti bendra paieSkos priemong, kuri leisty atlikti paieska visose nacionalinése ir

tarptautinése duomeny bazése.

Pasinaudoti visomis Reglamento (ES) Nr. 603/2013 teikiamomis galimybémis dél
kompetentingy institucijy prieigos prie duomeny bazés EURODAC teisésaugos tikslais.

Greitai jgyvendinti 2008 m. birZelio 23 d. Tarybos sprendima 2008/633/TVR dé¢l valstybiy
nariy paskirty institucijy ir Europolo prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS)
teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais (VIS

sprendimas).

Pagerinti policijos darbuotojy pagrindinj ugdyma, mokymg ir informuotuma tarptautinio
policijos bendradarbiavimo srityje ir patobulinti paieskos galimybes tarptautinése duomeny

bazése.

Pagerinti prie visy sieny vykdomy tarpvalstybiniy operacijy statistikos (visy pirma aktyvaus

persekiojimo ir sekimo kertant sieng atvejy statistikos) rinkima.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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